LSS Gen3 Kit SA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Tikka T3X - SA
- RH - Competitor - FDE

If you're building a match rifle and want to skip the guesswork, the MDT LSS
GEN3 Competition Kit is your solution. It takes the most modular rifle chassis
system on the market and tunes it for one thing: winning competitions.

No part picking. No mismatched accessories. Just a rock-solid, competition-
ready rifle foundation—straight out of the box. Every component in this kit is
hand-selected to give you the edge in PRS, NRL, and precision rifle matches.
It's not just modular—it's optimized.

The flat, wide Competition Forend with an integrated ARCA rail makes running

barricades automatic. Lock in your tripod, clamp your bipod, and go. This isn’t

a compromise. You get the same rock-solid fitment and zero-retention that the

GEN3 is known for—with competition-grade parts pre-installed.

Already a beast, yet still fully modular. Swap the grip. Switch the stock. Add
weights, bridges, or accessories.
Make it yours.

Attributes

e Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Tikka T3X - SA - RH - Competitor - FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014353
e Mfr. No.: 114637-FDE

¢ Color: FDE

¢ Finish: Cerakote

e Make: Tikka

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: T3x

e Style: Kit

¢ Delivery weight: 3.09kg
¢ Shipping height: 76mm
¢ Shipping width: 254mm
¢ Shipping length: 915mm
e UPC: 990482724634
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine wettbewerbsfahige Grundlage fir Ihr Matchgewehr zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste
aus lhrem Kit herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel. Verwende das Kit nicht,
wenn du Anzeichen von Schaden entdeckst.

Halte das Kit und alle damit verbundenen Teile von Kindern und Haustieren fern.

Befolge alle Anweisungen und Empfehlungen in dieser Anleitung sorgfaltig.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck. Jede andere Verwendung kann gefahrlich sein.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
bezlglich des Besitzes und der Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das Gewehr sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage montiert ist, bevor du es
benutzt.

¢ Verwende immer die empfohlene Ausriistung und Zubehorteile, die fur das LSS Gen3 Kit vorgesehen sind.

¢ Achte darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu

verhindern.
¢ Verwende beim SchieBen immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Gehérschutz und

Schutzbrille.
¢ Halte dich an die Sicherheitsregeln fur den Umgang mit Schusswaffen, einschlieBlich der Regel, dass du
immer die Mindung in eine sichere Richtung halten solltest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife alle Teile des Kits auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast, bevor du mit der Installation
beginnst.

2. Installation:

o Montiere das Chassis gemal’ den beiliegenden Anweisungen. Achte darauf, dass alle Schrauben
und Befestigungen fest angezogen sind.

o Befestige den Competition Forend, indem du die integrierte ARCASchiene verwendest. Stelle
sicher, dass der Forend sicher sitzt.

3. Nutzung:

o Nach der Installation des Kits kannst du dein Stativ anbringen und den Zweibein befestigen.

o Teste die Stabilitat des gesamten Systems, bevor du mit dem Schiellen beginnst.

o Passe den Griff und den Schaft nach deinen Wiinschen an, um den besten Komfort und die beste
Kontrolle zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigte Teile gemaR den értlichen Vorschriften flr

die Abfallentsorgung.
e Stelle sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher aufbewahrt oder ordnungsgemaf
entsorgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Unterstitzung in Bezug auf das LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis, wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehér oberste Prioritat hat.
Informiere dich regelmaliig uber neue Sicherheitsrichtlinien und empfehlungen, um sicherzustellen, dass du und
andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis for your Tikka T3X rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before using the chassis.

General Safety Guidelines

e Ensure you are familiar with all components of the LSS Gen3 Kit before installation and use.
Always handle firearms and firearm accessories with care. Treat every firearm as if it is loaded.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis and its components for wear and damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

In case of any doubts or questions regarding safety, consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Ensure that the rifle is pointed in a safe direction at all times.

Check that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Do not modify the chassis or its components in any way that is not recommended by the manufacturer.
Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect performance or safety.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing stock from your Tikka T3X rifle.

o Align the rifle action with the LSS Gen3 Kit chassis and secure it using the provided screws.
o Tighten screws to the manufacturer's specified torque settings to ensure a secure fit.

2. Adjusting Components:

o The chassis allows for modular adjustments. You can swap grips and stocks as needed.
o Follow the manufacturer’s guidelines for adjusting weights, bridges, or additional accessories.
o Ensure all components are securely fastened before use.

3. Using the Competition Forend:

o The integrated ARCA rail allows for easy attachment of bipods and tripods.
o Ensure that all attachments are securely clamped and locked into place.
o Practice using the forend with different accessories to become familiar with its operation.

4. Maintenance:

o Regularly clean the chassis to prevent dirt and debris buildup.
o Inspect the chassis for wear and tear, especially after extensive use.
o Store the chassis in a dry, cool place when not in use.



Disposal Instructions
¢ Dispose of packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

¢ When disposing of the chassis, ensure that it is done in an environmentally responsible manner.
¢ Check with local waste management services for guidelines on disposing of aluminum materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the LSS Gen3 Kit, please contact the manufacturer or
authorized dealers. They can provide additional support and information.

Conclusion

Following these safety guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your LSS Gen3 Kit SA
MDT Chassis. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your purchase, and good
luck in your competitions!



Guia de Seguridad del Consumidor para el MDT
LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis

Introduccion

Gracias por elegir el MDT LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Este producto esta disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo en competiciones de rifle. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es importante
seguir las pautas de seguridad y uso que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas. Un uso
indebido puede resultar en lesiones o dafios.

Verificacion de Piezas: Antes de comenzar, verifica que todas las piezas del kit estén presentes y en
buen estado. Si encuentras alguna pieza dafiada, no la utilices.

Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.
Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular del chasis y sus componentes para
asegurar su correcto funcionamiento y seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Equipamiento de Proteccion: Siempre utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva al
montar y utilizar el rifle.

Manipulacion Segura: Trata el rifle como si estuviera cargado en todo momento. Mantén el cafidn
apuntando en una direccion segura.

Verificacion de Carga: Antes de cualquier uso, verifica que el rifle esté descargado.

Supervisidon de Menores: Si hay nifios presentes, aseglrate de que estén supervisados y que no
tengan acceso al rifle o al kit.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Desembalaje: Saca cuidadosamente todas las piezas del kit de su embalaje. Revisa que no falte ninguna
parte.
Montaje del Chasis:
o Coloca el rifle en una superficie plana y estable.
o Sigue las instrucciones especificas del fabricante para ensamblar el chasis con el rifle Tikka T3X.
o AsegUrate de que todas las partes estén bien ajustadas y seguras.
Ajuste de Componentes:
o Ajusta el agarre y la culata seguln tus preferencias.
o Afade pesos 0 accesorios si es necesario para equilibrar el rifle.
Pruebas de Funcionamiento:
o Una vez montado, realiza pruebas en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione
correctamente.
o Verifica que el forend y el riel ARCA estén bien fijados antes de usar.

Instrucciones de Eliminacion

» Eliminacion de Piezas: Si alguna parte del kit se vuelve innecesaria o estd dafiada, eliminala de

acuerdo con las regulaciones locales de desecho de productos de metal y plastico.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla las partes de aluminio y otros materiales. Consulta con tu

centro de reciclaje local para obtener informacién especifica.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el punto de
contacto de la UE designado para obtener asistencia.

Conclusion

Al sequir estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu MDT LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, asi que siempre actla con precauciény
responsabilidad.



Guide de sécurité du produit pour le LSS Gen3 Kit
SA MDT Chassis

Introduction

Le LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis est congu pour offrir une base solide et modulaire pour la construction de fusils
de compétition. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, il est essentiel de suivre les
directives de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de ton équipement pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de
dommages.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité ou son
fonctionnement.

¢ Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant |'utilisation de fusils et d'équipements de tir.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Utilise toujours des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité appropriés lors de
['utilisation de ton fusil.

Assuretoi que le produit est monté correctement avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le produit, en évitant les zones ol des personnes
pourraient étre en danger.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Déballage du produit

o Quvre soigneusement I'emballage et vérifie que toutes les piéces sont présentes.
o Consulte la liste des composants fournie dans le kit.

2. Installation

o Suis les instructions de montage fournies avec le kit pour assembler le chassis correctement.
o Assuretoi que toutes les vis et les fixations sont bien serrées avant |'utilisation.
o Situ n'es pas sdr de I'installation, demande de I'aide a un professionnel.

3. Utilisation

o Avant chaque utilisation, effectue un contréle visuel du produit pour détecter d'éventuels
dommages.

o Utilise le produit uniquement dans un environnement sécurisé et approprié.

o Prends le temps de t'entrainer et de te familiariser avec le fonctionnement du produit avant de
participer a des compétitions.

Instructions d'élimination

o Lorsque le produit arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter conformément aux réglementations locales
sur les déchets.



¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.
¢ Si possible, recycle les matériaux en aluminium et autres composants.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
point de contact approprié dans I'UE. Assuretoi de conserver la preuve d'achat et les informations sur le produit
pour toute consultation future.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Rappelletoi
que la sécurité est une responsabilité partagée, et il est essentiel de rester informé et vigilant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LSS Gen3
Kit SA MDT Chassis

Introduzione

Grazie per aver scelto il LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Questo kit & progettato per offrire una base solida e
modulare per il tuo fucile da competizione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida & conforme alle normative di sicurezza dei prodotti
dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre il prodotto in modo responsabile e conforme alle normative locali.

Non modificare il prodotto in modi non autorizzati, in quanto cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossare sempre protezioni adeguate, come occhiali e guanti, durante l'installazione e I'uso.
Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni durante I'installazione del kit.

Non lasciare mai il fucile incustodito o accessibile a bambini o persone non autorizzate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che tutte le parti del kit siano presenti e integre.
o Leggi attentamente il manuale di installazione fornito con il kit.

2. Installazione:

o Rimuovi il fucile dalla sua custodia e assicurati che sia completamente scarico.
o Sequi le istruzioni passopasso per montare il kit sul fucile Tikka T3X.
o Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano serrati correttamente.

3. Uso:

o Prima di ogni utilizzo, controlla che il fucile sia in buone condizioni.
o Utilizza il fucile solo in aree designate per la pratica di tiro o competizioni.
o Segui sempre le regole di sicurezza del tiro e le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali per il riciclaggio e lo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera la possibilita di portarlo in un centro di raccolta
autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso cui
e stato acquistato il kit o consultare il sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Buona
fortuna nelle tue competizioni!



Bruksanvisning for LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis

Introduksjon

Takk for at du valgte LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Dette settet er designet for a gi deg en solid base for din
matchrifle. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Unnga a bruke produktet pa en mate som kan medfare risiko for skade.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger av produktet via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk verneutstyr: Bruk alltid passende verneutstyr som gyevern og harselsvern nar du bruker riflen.
Kontroller produktet fgr bruk: Sgrg for at alle komponenter er i god stand og riktig installert fgr du
bruker riflen.

Unnga overbelastning: Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner for vekter og tilbehar.

Sikker oppbevaring: Oppbevar riflen pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk, og serg for at den er
utilgjengelig for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av chassiset:

o Fjern eksisterende chassis fra Tikka T3X.
o Plasser LSS Gen3 Chassis pa riflen og juster for en passende passform.
o Fest skruene i henhold til produsentens spesifikasjoner.

2. Installere tilbehor:

o Fest bipod og annet tilbehgr i henhold til bruksanvisningen for hvert enkelt produkt.
o Kontroller at alle tilbehgr er sikkert festet far bruk.

3. Bruk av riflen:

o Nar riflen er klar til bruk, kontroller alltid at den er i sikker tilstand fer avfyring.
o Bruk riflen i et sikkert omrade, og fglg alle lokale lover og forskrifter for skyting.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig, spesielt aluminiumkomponentene.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller mer informasjon om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Takk for at du valgte LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Vi gnsker deg lykke til med din konkurranserifle!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu LSS Gen3
Kit SA MDT Chassis LSS Gen3 System Tikka T3X
SA RH Competitor FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja
zostata przygotowana zgodnie z ogdlnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi i montazu.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zamocowane i sprawne.

Nie uzywaj produktu w sposdb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem, co moze prowadzi¢ do
uszkodzen lub obrazen.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i odziezy ochronnej podczas montazu i uzytkowania.
Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sq dostepne i nieuszkodzone.
o Zainstaluj chassis na karabinie Tikka T3X zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby i mocowania sg prawidtowo dokrecone.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy s w dobrym stanie.
o Uzywaj zestawu w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
o Po zakohczeniu uzytkowania, oczy$¢ produkt z brudu i resztek amuniciji.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedZ naszg strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytté varmistaa, ettd saat parhaan
mahdollisen kokemuksen kilpailukivaarisi rakentamisessa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se on kaytdssa vain henkildilla, jotka
ymmartavat kivaarin kasittelyn turvallisuusvaatimukset.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kasittelet tai kaytat kivaaria.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen turvallisuuteen
ja toimintaan.

¢ Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

¢ IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

* Al3 koskaan osoita kivaaria kohti henkildita tai elaimia.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kasittelya tai osien vaihtamista.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta ja osia.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Seuraa paikallisia lakeja ja maarayksia kivaarin kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

¢ Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

e Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

¢ Asenna osat seuraavasti:
1. Kiinnitd perusrunko vakaasti.
2. Asenna kilpailuetuosa ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
3. Lisaa lisavarusteet, kuten bipod ja kolmijalka, ohjeiden mukaisesti.

Kaytto

e Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ennen kayttda.

e Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja toimivat oikein.

¢ Harjoittele kivaarin kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailuja.

¢ Pida kivaari puhtaana ja hyvin hoidettuna parhaan suorituskyvyn takaamiseksi.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis for ditt matchgevar. Denna produkt ar designad for att ge dig
en stabil och modular plattform for tavlingar. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda,
vanligen folj de sakerhetsanvisningar och installationsinstruktioner som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

e L3s och forsta alla instruktioner innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och sakrat innan du monterar eller justerar chassit.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.
Se till att alla fasten och tillbehér ar ordentligt installerade innan anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbehér och reservdelar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering av chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran ditt Tikka T3Xvapen.
o Placera LSS Gen3 Chassit pa vapnet och se till att det passar ordentligt.
o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta chassit. Kontrollera att alla skruvar ar atdragna.

2. Montering av Competition Forend:

o Fast Competition Forend pa chassit enligt instruktionerna i produktmanualen.
o Se till att den integrerade ARCAskenan ar korrekt justerad for anvandning med stativ.

3. Justering av kolv och grepp:

o Justera kolven och greppet enligt dina preferenser for optimal komfort och kontroll.
o Anvand de medféljande verktygen for att sakerstalla att justeringarna ar sakra.

Anvandning

e Kontrollera alltid att vapnet ar i ett sékert tillstand innan du laddar det.
¢ Anvand produkten i en saker och kontrollerad miljé, som en godkand skjutbana.
e Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och ammunition.



Avfallshantering

¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produktens férpackning och eventuella
oanvanda delar.
e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis, vanligen
kontakta aterforsaljaren eller tillverkaren direkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt LSS
Gen3 Kit SA MDT Chassis. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull skjutmiljé.



Navod na bezpecnostni pokyny pro LSS Gen3 Kit
SA MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a modularni moznosti pro vasi zavodni pusku. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
vyuziti produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vsechny pokyny.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Pfi manipulaci s puskou dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a predpisy.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska spravné sestavena a vSechny dily jsou pevné utazeny.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, kdyz stfilite.

Nikdy nesméfujte pusku na nic, co nechcete zasahnout.

Ujistéte se, Ze okoli je bezpecné a Ze nikdo neni v dosahu strelby.

Pri manipulaci s puskou se ujistéte, ze je zajisténa a Ze neni nabitd, pokud ji nepouzivate.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Prectéte si vSechny pokyny dodané s produktem.

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje pro instalaci.

o Nainstalujte pusku do chassis podle pokynd vyrobce.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Pouzivani:

[¢]

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s ovladanim pusky pred jejim pouzitim.
Pfi nastaveni pusky na stfelbu se ujistéte, Ze mate stabilni zakladnu.
Pouzivejte bipod nebo stativ pro zvyseni stability pfi strelbé.

Po kazdém pouziti dikladné vycistéte a zkontrolujte pusku.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci nebo recyklaci.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho sériovém Cisle.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynl. Vase bezpec¢nost je nasi nejvyssi prioritou.
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